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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2017/821,
17. mai 2017,

millega kehtestatakse konflikti- ja riskipiirkondadest pirit tina, tantaali, volframi ja nende maakide
ning kulla liidu importijatele tarneahelaga seotud hoolsuskohustus

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Kuigi mineraalsed loodusvarad on suure arengupotentsiaaliga, vOivad need konflikti- voi riskipiirkondades
pohjustada vaidlusi, kui neist saadav tulu soodustab vigivaldse konflikti puhkemist v&i jatkumist, takistades
puiidlusi arengu, hea valitsemistava ja Oigusriigi poole. Nimetatud piirkondades on konflikti ja mineraalide
ebaseadusliku kasutamise vahelise seose katkestamine iilimalt téhtis tegur rahu, arengu ja stabiilsuse tagamisel.

(2)  Maavarade poolest rikastes piirkondades relvastatud rithmituste ja julgeolekujdudude rahastamise tokestamisel
avalduvate raskustega on asunud tegelema valitsused ja rahvusvahelised organisatsioonid koos ettevdtjate ning
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega, sealhulgas naisorganisatsioonidega, kes juhivad eriti aktiivselt tdhelepanu
niisuguste rithmituste ja joudude peale sunnitud orjastavatele tingimustele ning végistamisele ja vagivallale, mida
kasutatakse kohaliku elanikkonna kontrolli all hoidmiseks.

(3)  Maavarade poolest rikastes konflikti- ja riskipiirkondades toimub sageli inimdiguste rikkumisi, mille hulka voib
kuuluda lapst66jou kasutamine, seksuaalne vigivald, inimeste kadumine, sunniviisiline timberasustamine ning
olulise rituaalse vdi kultuurilise tahtsusega paikade hivitamine.

(4)  Liit on aktiivselt osalenud Majanduskoost66 ja Arengu Organisatsiooni (OECD) algatuses, millega edendatakse
konfliktipiirkondadest mineraalide vastutustundlikku hankimist, mis on viinud mitmeid sidusrihmi kaasava
riikliku toetusega protsessini, mille tulemusel vdeti vastu konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide
vastutustundlikke tarneahelaid kisitlevad OECD hoolsuskohustuse suunised (edaspidi ,OECD hoolsuskohustuse
suunised®), sealhulgas koik nende lisad ja tiiendused. 2011. aasta mais soovitas OECD ministrite ndukogu
konealuste suuniste jargimist aktiivselt edendada.

(Y) Euroopa Parlamendi 16. mirtsi 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 3. aprilli 2017. aasta otsus.
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(10)

(11)

Vastutustundliku  hankimise kontseptsioonile osutatakse ajakohastatud OECD suunistes rahvusvahelistele
ettevdtjatele (') ning see on kooskdlas URO ettevdtluse ja inimdiguste juhtpShimdtetega (?). Nimetatud
dokumentide eesmirk on edendada tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmise tavasid, kui ettevdtjad teevad
hankeid konflikti- ja ebastabiilsetest piirkondadest. Korgeimal rahvusvahelisel tasandil kisitleti URO Julgeole-
kundukogu resolutsioonis 1952 (2010) konkreetselt Kongo Demokraatlikku Vabariiki ja tema naabreid Kesk-
Aafrikas, kutsudes neid iiles jdrgima tarneahelaga seotud hoolsuskohustust. URO Kongo Demokraatliku
Vabariigiga tegelev eksperdirithm, kes vottis kdnealuse resolutsiooni jirelmeetmeid, toetas samuti OECD
hoolsuskohustuse suuniste jargimist.

Lisaks mitmepoolsetele algatustele votsid Ida-Aafrika jarvede piitkonna riigipead ja valitsusjuhid
15. detsembril 2010 Lusakas poliitilise kohustuse vdidelda maavarade ebaseadusliku kasutamise vastu piirkonnas
ning kiitsid muu hulgas heaks OECD hoolsuskohustuse suunistel pdhineva piirkondliku sertifitseerimiskorra.

Kidesolev mdirus, millega kontrollitakse konfliktipiirkondadest parit mineraalidega kauplemist, on iks viis
relvastatud rithmituste rahastamise 1dpetamiseks. Liidu vilis- ja arengupoliitika meetmed aitavad samuti kaasa
voitlusele kohaliku korruptsiooniga, piiride tugevdamisele ning koolituse pakkumisele kohalikele elanikele ja
nende esindajatele, et aidata neil rikkumisi pdevavalgele tuua.

Komisjon nentis oma 4. novembri 2008. aasta teatises ,Tooraineid kasitlev algatus — majanduskasvu ja to6hdive
seisukohast kriitiliste vajaduste rahuldamine®, et usaldusvdirse ja moonutusteta juurdepddsu tagamine toorainetele
on liidu konkurentsivbime jaoks tdhtis tegur. Komisjoni teatises esitatud tooraineid kisitlev algatus on
integreeritud strateegia, mille eesmirk on leida lahendus mitmesugustele probleemidele seoses juurdepidsuga
toorainetele, mida ei kasutata energia tootmiseks ja mis ei ole pdllumajanduslikku péritolu. Selles algatuses
tunnustatakse ja toetatakse nii finantsldbipaistvust kui ka tarneahela libipaistvust ning ettevitja sotsiaalse
vastutuse standardite kohaldamist.

Oma 7. oktoobri 2010. aasta resolutsioonis, 8. mirtsi 2011. aasta resolutsioonis, 5. juuli 2011. aasta
resolutsioonis ja 26. veebruari 2014. aasta resolutsioonis kutsus Euroopa Parlament liitu iiles vdtma vastu
seadusandliku akti Ameerika Uhendriikide seaduse, mis kisitleb konfliktipiirkonnast pirit mineraale, s.o Dodd-
Franki Wall Streeti reformi ja tarbijakaitse seaduse (Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act)
peatiiki 1502 eeskujul. Komisjon andis oma 2. veebruari 2011. aasta teatises ,Kaubaturgude ja toorainega seotud
probleemide lahendamine” ning 27. jaanuari 2012. aasta teatises ,Kaubandus, majanduskasv ja areng. Kaubandus-
ja investeerimispoliitika kohandamine kdige enam abi vajavate riikide vajadustele“ teada kavatsusest uurida
voimalusi labipaistvuse suurendamiseks kogu tarneahela ulatuses, sealhulgas kisitleda hoolsuskohustuse aspekte.
Viimati osutatud teatises ning kooskdlas 2011. aasta mais OECD ministrite ndukogus vdetud kohustusega
soovitas komisjon ka enam toetada ja kasutada OECD suuniseid rahvusvahelistele ettevotjatele ning OECD
hoolsuskohustuse suuniseid, seda ka viljaspool OECD liikkmesriike.

Liidu kodanikud ja kodanikuiihiskonnas osalejad on suurendanud teadlikkust sellest, et liidu ettevdtjaid ei ole
voetud vastutusele nende voimaliku seotuse eest konfliktipiirkondadest pirit mineraalide ebaseadusliku
kaevandamise ja kaubandusega. Niisugused mineraalid, mis voivad leiduda tarbekaupades, seostavad tarbijaid
liidust viljaspool aset leidvate konfliktidega. Nii on tarbijad kaudselt seotud konfliktidega, millel on rink moju
inimdigustele, eelkdige naiste digustele, kuna relvastatud rithmitused kasutavad oma huvide kaitsmiseks sageli
massilisi végistamisi tahtliku strateegiana kohaliku elanikkonna hirmutamiseks ja kontrolli all hoidmiseks.
Seetdttu on liidu kodanikud ndudnud eeskitt petitsioonide kaudu, et komisjon esitaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule seadusandliku akti ettepaneku, et ettevotjatel lasuks vastutus URO ja OECD asjakohaste suuniste
kohaselt.

Kidesoleva mairuse kontekstis ja OECD hoolsuskohustuse suuniste kohaselt on tarneahelaga seotud
hoolsuskohustus jitkuv, ennetav ja reageeriv protsess, mille kaudu ettevdtjad jilgivad ja teevad ostu- ja
miitigitehinguid nii, et need ei soodusta konflikti ega selle kahjulikku mgju.

(") OECD suunised rahvusvahelistele ettevdtjatele, 2011. aasta viljaanne.

(}) Ettevotluse ja inimdiguste juhtpShimdtted: Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni raamistiku ,Kaitsta, austada ja heastada“ elluviimine,
(Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations 'Protect, Respect and Remedy’ Framework), heaks kiidetud
URO Inimdiguste Noukogu 6. juuli 2011. aasta resolutsiooniga 17/4 (A/HRC/RES/17/4).
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(12) Ettevdtja tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tiitmise tavade vilisauditeerimine tagab, et tarneahelas allpool
asuvad ettevotjad saavad teda usaldada, ning aitab kaasa tarneahelas tilalpool asuvate ettevétjate hoolsuskohustuse
tditmise tavade tdiustamisele.

(13) Ettevdtja avalik aruandlus oma tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmise pohimdtete ja tavade kohta tagab
vajaliku ldbipaistvuse, et luua tildsuses usaldus ettevdtjate voetavate meetmete vastu.

(14) Liidu importijad vastutavad jdtkuvalt isiklikult kdesolevas miiruses sitestatud hoolsuskohustuse tditmise eest.
Mitmed olemasolevad ja tulevased tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemid (edaspidi ,hoolsuskohustuse
siisteemid”) voivad aga aidata kaasa kéesoleva médruse eesmirkide tditmisele. Juba on olemas hoolsuskohustuse
siisteemid, mille eesmirk on 18hkuda konfliktide ning tina-, tantaali-, volframi- ja kullahangete vaheline seos.
Niisugustes siisteemides kasutatakse sdltumatuid vilisauditeid selliste sulatuskodade ja rafineerimistehaste sertifit-
seerimiseks, kus on olemas siisteemid, millega tagatakse mineraalide vastutustundlik hankimine. Neid siisteeme
peaks saama liidu tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemis (edaspidi liidu siisteem®) tunnustada.
Niisuguste ~stisteemide metoodika ja kriteeriumid, mida tunnustatakse kdesoleva médruse nduetega
samavéirsetena, tuleks kehtestada delegeeritud digusaktiga, et oleks voimalik lugeda kiesoleva méddruse nouetele
vastavateks iiksikuid ettevdtjaid, kes on selliste siisteemide liikmed ja viltida kahekordset auditeerimist. Sellised
stisteemid peaksid sisaldama {ildiseid hoolsuskohutuse pdhimdtteid, tagama nduete kooskdla OECD
hoolsuskohustuse suunistes esitatud konkreetsete soovitustega ning vastama menetlusnduetele, niiteks
sidusrithmade kaasamine, kaebuste esitamise kord ja reageerimisvoime.

(15) Liidu ettevotjad on viljendanud avalike konsultatsioonide kaudu huvi mineraalide vastutustundliku hankimise
vastu ning esitanud aruandeid olemasolevate hoolsuskohustuse siisteemide kohta, mille abil kavatsetakse
saavutada ettevdtja sotsiaalse vastutuse eesmargid, rahuldada klientide ndudmised voi tagada tarnekindlus. Liidu
ettevdtjad on aga andnud teada ka tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmisel tekkinud arvukatest raskustest
ja praktilistest probleemidest, mis on tingitud pikkadest ja keerukatest tileilmsetest tarneahelatest, kuhu kuulub
suur hulk ettevdtjaid, kes ei ole sageli piisavalt teadlikud voi on eetiliselt itkskdiksed. Komisjon peaks vaatama ldbi
vastutustundliku hankimise ja vilisaudititega seotud kulud, sellise hankimise ja audiitorkontrolli halduslikud
tagajirjed ja voimaliku moju eeskitt vidikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) konkurentsivdimele ning
andma oma leidudest aru Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Komisjon peaks tagama, et mikro-, viikestele ja
keskmise suurusega ettevdtjatele osutatakse piisavat tehnilist abi, ning peaks holbustama teabevahetust, et
rakendada kidesolevat mdirust. Liidus registreeritud mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad, kes
impordivad mineraale ja metalle, peaksid seetdttu saama toetust COSME programmist, mis on loodud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 12872013 (!).

(16) Sulatuskojad ja rafineerimistehased on tdhtis etapp mineraalide {ileilmsetes tarneahelates, kuna nad on harilikult
viimane etapp, kus hoolsuskohustuse tditmist on voimalik mineraali péritolu ja jirelevalveahelat kisitleva teabe
kogumise, avalikustamise ja kontrollimise teel tulemuslikult tagada. Pirast seda imbertootlemisetappi peetakse
mineraalide paritolu kindlakstegemist sageli vdimatuks. Sama kehtib ringlussevdetud metallide kohta, mis on
timberto6tlemisel libinud veelgi rohkem etappe. Uleilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineerimistehaste
liidu nimekiri tagaks seega tarneahelas allpool asuvatele ettevotjatele ldbipaistvuse ja annaks kindlustunde
tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse jirgimise tavade suhtes. Vastavalt OECD hoolsuskohustuse suunistele
peaksid tarneahelas iilalpool asuvad ettevdtjad, nagu sulatuskojad ja rafineerimistehased, libima s6ltumatu
vilisauditi oma tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmise tavade kohta, mille puhul peetaks silmas ka nende
ettevotjate lisamist tileilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimekirja.

(17)  On oluline, et mineraalide ja metallide kiesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluvad liidu importijad, sealhulgas
liidu sulatuskojad ja rafineerimistehased, kes impordivad ja to6tlevad mineraale ja nende kontsentraate, tdidaksid
selle satteid.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mdidrus (EL) nr 1287/2013, millega kehtestatakse ettevotete
konkurentsivoime ning viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate programm (COSME) (2014-2020) ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus nr 1639/2006/EU (ELT L 347,20.12.2013, 1k 33).
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Selleks et tagada liidu siisteemi nduetekohane toimimine ning, et selle ndudeid kohaldatakse suuremale osale
kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluvatele ning liitu imporditavatele mineraalidele ja metallidele, ei tuleks
kdesolevat mdidrust kohaldada olukorras, kui liidu importija iga asjaomase mineraali voi metalli aastane
impordimaht jaab alla kdesoleva mairuse I lisas loetletud mahukiinnise.

Selleks et tagada liidu siisteemi nduetekohane toimimine ja hdlbustada niisuguste hoolsuskohustuse siisteemide
hindamist, mida vdidakse tunnustada kdesoleva médruse alusel, tuleks komisjonile anda &igus votta kooskolas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud igusakte kdesoleva maddruse I lisa muutmiseks
mineraalide ja metallide mahukiinniste kehtestamise ja muutmise ning niisuguse metoodika ja niisuguste
kriteeriumide sitestamise kaudu, mida tuleb kdnealusel hindamisel jirgida, vottes seejuures arvesse OECD
tegevust. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kidigus asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks libi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes (!) sitestatud pShimotetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vdrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepidds komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

Liikmesriikide pddevad asutused peaksid vastutama mineraalide voi metallide kdesoleva mairuse kohaldamisalasse
kuuluvate liidu importijate kohustuste iihetaolise tditmise tagamise eest, tehes vajalikku jirelkontrolli. Niisuguse
kontrolli protokolle tuleks sdilitada vahemalt viis aastat. Liikmesriikidel peaks olema kohustus kehtestada
digusnormid, mida kohaldatakse kidesoleva méaruse rikkumise korral.

Selleks et tagada kiesoleva mdiruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Rakendamisvolitusi, mis on seotud hoolsuskohustuse siisteemide samaviirsetena tunnustamise,
puuduste korral samavairsuse kehtetuks tunnistamise ning tleilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineeri-
mistehaste nimekirja koostamisega, tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiirusega
(EL) nr 182/2011 (3. Arvestades kdnealuste rakendusaktide laadi ja komisjoni piiratud kaalutlusdigust, kuna need
rakendusaktid peaksid tuginema delegeeritud oigusaktiga kehtestatud hoolsuskohustuse siisteemide komisjoni
poolt tunnustamise metoodikal ja kriteeriumitel, peetakse kdnealuste rakendusaktide vastuvdtmisel asjakohaseks
néuandemenetlust.

Kiesoleva mairuse tdhusa rakendamise tagamiseks tuleks ette niha tileminekuperiood, et muu hulgas véimaldada
liikkmesriikide péadevate asutuste loomist ning komisjonil tunnustada hoolsuskohustuse siisteeme ja ettevdtjatel
tutvuda oma kiesolevast maarusest tulenevate kohustustega.

Komisjon ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja peaksid korrapidraselt libi vaatama oma
finantsabiga seotud ja poliitilised kohustused konflikti- ja riskipiirkondades, kus kaevandatakse tina, tantaali,
volframit ja kulda, eelkdige Ida-Aafrika jarvede piirkonnas, et tagada poliitika sidusus ning suurendada ja
tugevdada hea valitsemistava ja digusriigi pShimdtte jargimist ning eetilist kaevandamist.

Komisjon peaks andma Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapiraselt aru sellest, milline on kiesolevas
mddruses sitestatud liidu siisteemi mdju. 1. jaanuariks 2023 ning seejirel iga kolme aasta jirel peaks komisjon
vaatama labi liidu stisteemi toimimise ja tulemuslikkuse ning selle mdju kohapeal seoses konflikti- ja riskipiir-
kondadest pdrit kdesoleva mdiruse kohaldamisalasse kuuluvate mineraalide vastutustundliku hankimise
edendamisega ning selle mdju liidu ettevotjatele, sealhulgas VKEdele, ning andma sellest aru Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Vajaduse korral lisatakse aruannetele asjakohased seadusandlikud ettepanekud, mis
voivad sisaldada tdiendavaid kohustuslikke meetmeid.

() ELTL123,12.5.2016,1k 1.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011, 1k 13).
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(25) Oma 5. mirtsi 2014. aasta iihisteatises ,Konflikti- ja riskipiirkondadest périt mineraalide vastutustundlik
hankimine. ELi iihtse ldhenemisviisi suunas“ (edaspidi ,5. mirtsi 2014. aasta iihisteatis“) kohustusid komisjon
ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja rakendama kaasnevaid meetmeid, mis paralleelselt
kdesoleva médrusega viivad liidu iihtse lahenemisviisini vastutustundliku hankimise kohta, eesmdirgiga mitte
tiksnes saavutada ettevotjate kdrge osalusmddr kdesoleva madrusega ette nahtud liidu stisteemis, vaid ka tagada, et
konflikti- ja riskipiirkondadest vastutustundliku hankimise edendamiseks voetakse kasutusele ileilmne, sidus ja
terviklik lihenemisviis.

(26) Hoolsuskohustuse ja ldbipaistvuse kaudu mineraalide ja metallidega kauplemisest saadava tulu kasutamise
tokestamine relvakonfliktide rahastamiseks edendab head valitsemistava ja jatkusuutlikku majanduslikku arengut.
Seetdttu holmab kiesolev médrus lisaks peamiselt liidu iihise kaubanduspoliitika valdkonda kuuluvatele ka liidu
arengukoost6o poliitika valdkonda jddvaid teemasid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdéesoleva midrusega kehtestatakse tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse liidu siisteem (edaspidi ,liidu siisteem®),
et piirata relvastatud rithmituste ja julgeolekujdudude vdimalust kaubelda tina, tantaali, volframi ja nende maakide ning
kullaga. Kéesoleva mairuse eesmirk on tagada ldbipaistvus ja anda kindlustunne konflikti- ja riskipiirkondadest hankeid
tegevate liidu importijate ning sulatuskodade ja rafineerimistehaste tarnetavade suhtes.

2. Kidesoleva miirusega kehtestatakse I lisas sdtestatud tina, tantaali, volframit voi kulda sisaldavate v6i neist
koosnevate mineraalide v6i metallide liidu importijatele tarneahelaga seotud hoolsuskohustus.

3. Kdéesolevat madrust ei kohaldata metallide voi mineraalide liidu importijatele, kui nende iga asjaomase mineraali
vOi metalli aastane impordimaht jadb alla I lisas sitestatud mahukiinnise.

Koik mahukiinnised on kehtestatud tasemel, millega tagatakse, et kéesolevas mdiruses sdtestatud liidu importijate
kohustusi kohaldatakse suurema osa, kuid mitte vahem kui 95 % liitu imporditava kombineeritud nomenklatuuri koodi
alusel liigitatud iga mineraali ja metalli kogumahust.

4. Komisjon votab véimaluse korral 1. aprilliks 2020, kuid hiljemalt 1. juuliks 2020 kooskdlas artiklitega 18 ja 19
vastu delegeeritud digusakti I lisa muutmiseks ning tantaali- vdi nioobiumimaakide ja -kontsentraatide, kullamaakide ja
-kontsentraatide, tinaoksiidide ja -hiidroksiidide, tantalaatide ja tantaalkarbiidide mahukiinniste kehtestamiseks.

5. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artiklitega 18 ja 19 vastu delegeeritud digusakte I lisas loetletud kehtivate
kiinniste muutmiseks iga kolme aasta jirel alates 1. jaanuarist 2021.

6.  Kiesolevat mairust, vilja arvatud artikli 7 1diget 4, ei kohaldata ringlussevdetud metallidele.

7. Kiesolevat mddrust ei kohaldata varudele, kui liidu importija tdendab, et need varud loodi praegusel kujul enne
1. veebruari 2013 kuupdeval, mida on vdimalik kontrollida.

8.  Kdiesolevat miidrust kohaldatakse I lisas sitestatud mineraalidele ja metallidele, mis saadakse artikli 2 punktis t
médratletud kdrvalsaadusena.
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Artikkel 2

Maisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi mdisteid:
a) ,mineraalid“ — Ilisa A osas loetletud
— tina, tantaali voi volframit sisaldavad maagid ja kontsentraadid ning
— kuld;
b) ,metallid“ — Ilisa B osas loetletud tina, tantaali, volframit voi kulda sisaldavad vdi neist koosnevad metallid;

c) ,mineraalide tarneahel“ — selliseid tegevusi, organisatsioone, ettevétjaid, tehnoloogiat, teavet, ressursse ja teenuseid
holmav siisteem, mis on seotud mineraalide veo ja to6tlemisega alates kaevanduskohast kuni 16pptootesse lisamiseni;

d) ,tarneahelaga seotud hoolsuskohustus“ — tina, tantaali, volframi ja nende maakide ning kulla liidu importijate
kohustused seoses nende juhtimissiisteemi, riskijuhtimise, soltumatu vilisauditi ja teabe avalikustamisega, eesmargiga
teha kindlaks konflikti- ja riskipiirkondadega seotud tegelikud ja potentsiaalsed riskid ja neid késitleda, et hoida dra
v0i leevendada nende hanketegevusega seotud kahjulikku moju;

e) ,jarelevalveahela voi tarneahela jilgimise siisteem” — andmed, mida siilitatakse selliste ettevdtjate jada kohta, kelle
valduses on libi tarneahela lilkuvad mineraalid ja metallid;

f) ,konflikti- ja riskipiirkond“ — piirkond, mis on relvastatud konfliktis vdi ebakindlas konfliktijargses olukorras voi
norga voi puuduva valitsemistava ja julgeolekuga, nagu labikukkunud riik, ning piirkond, kus rahvusvahelist digust,
sealhulgas inimdigusi, laiaulatuslikult ja stistemaatiliselt rikutakse;

g) ,relvastatud rithmitused ja julgeolekujoud“ — rithmitused, millele osutatakse OECD hoolsuskohustuse suuniste
I lisas;

=

,sulatuskoda ja rafineerimistehas” — fuisiline voi juriidiline isik, kes tegeleb ekstraktsioonimetallurgia liikidega, mis
holmavad tootlemisetappe, mille eesmirk on toota mineraalist metalli;

—-
=

yuleilmsed vastutustundlikud sulatuskojad ja rafineerimistehased“ — liidus voi véljaspool liitu asuvad sulatuskojad ja
rafineerimistehased, mille puhul loetakse, et nad tdidavad kdesolevast médrusest tulenevaid ndudeid;

j) tarneahelas iilalpool asuv® — mineraali tarneahel alates kaevanduskohast kuni sulatuskoja ja rafineerimistehaseni,
viimane kaasa arvatud;

k) ,tarneahelas allpool asuv“ — metalli tarneahel alates sulatuskojale ja rafineerimistehasele jargnevast etapist kuni
16pptooteni;

1) ,liidu importija“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes deklareerib mineraalid voi metallid vabasse ringlusse lubamiseks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) nr 952/2013 (') artikli 201 tdhenduses, vdi fuiisiline voi juriidiline
isik, kelle nimel niisugune deklareerimine tehakse, nagu on esitatud andmeelementides 3/15 ja 3/16 kooskdlas
komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446 (3 B lisaga;

g

tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteem* voi ,hoolsuskohustuse siisteem” — valitsuste, toostusliitude voi
huvitatud organisatsioonide tthenduste vidlja tootatud ja nende kontrollitav tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse
vabatahtlike menetluste, vahendite ja mehhanismide kombinatsioon, sealhulgas sdltumatud vilisauditid;

2

Jiikmesriigi padevad asutused — artikli 10 kohaselt liikkmesriigi maaratud asutused, millel on eksperditeadmised
toorainetest, toostuslikest protsessidest ning auditeerimisest;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta méddrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).

(*) Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tapsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, 1k 1).



19.5.2017 Euroopa Liidu Teataja L 130/7

o) ,OECD hoolsuskohustuse suunised — konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide vastutustundlikke
tarneahelaid kisitlevad OECD hoolsuskohustuse suunised (teine viljaanne, OECD 2013), sealhulgas kdik nende lisad
ja tdiendused;

p) .kaebuste esitamise kord“ — riskiteadlikkusega seotud varajase hoiatamise vahend, mis vdimaldab igal huvitatud
isikul, sealhulgas rikkumisest teatajal viljendada muret mineraalide kaevandamise, nendega kauplemise, nende
kiitlemise ja nende eksportimise parast konflikti- ja riskipiirkondades;

q) .tarneahela ndidispdhimétted” — tarneahela pdhimétted, mis vastavad OECD hoolsuskohustuse suuniste II lisale, mis
kirjeldab suure kahjuliku méju riski, mis voib olla seotud mineraalide kaevandamise, nendega kauplemise, nende
kiitlemise ja nende eksportimisega konflikti- ja riskipiirkondadest;

1) riskijuhtimiskava“ — liidu importija kirjalik vastus kindlakstehtud riskile tarneahelas OECD hoolsuskohustuse
suuniste III lisa pdhjal;

s) ,ringlussevOetud metall“ — 1dppkasutajale suunatud vdi tarbimisjirgne taaskasutatud toode vodi metall, mis on
saadud toote tootmisel vanametalli tootlemise kaudu, sealhulgas iilejdav, liigne, defektne vdi vanametall, mis sisaldab
rafineeritud voi toodeldud metalli, mida saab tina, tantaali, volframi vdi kulla tootmisel ringlusse votta. Kiesoleva
médratluse kohaselt ei loeta ringlussevdetud metalliks osaliselt toodeldud ja tootlemata mineraale ega muu maagi
kdrvalsaadusi;

t) ,kdrvalsaadus“ — kdesoleva madruse kohaldamisalasse kuuluv mineraal voi metall, mis on saadud kdesoleva mairuse
kohaldamisalasse mittekuuluva mineraali v6i metalli to6tlemisel, ja mida ei oleks saadud konealuse mairuse kohalda-
misalasse mittekuuluva esmase mineraali vdi metalli tootlemiseta;

u) ,kuupdev, mida on vdimalik kontrollida“ — kuupiev, mida saab kontrollida toodetel vdi inventarinimekirjas esitatava

fuiisilise kuupdevatempli alusel.

Artikkel 3

Tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tiditmine liidu importijate poolt

1. Mineraalide voi metallide liidu importijad peavad tditma kiesolevas mddruses sitestatud tarneahelaga seotud
hoolsuskohustust ning siilitama dokumente, mis tdendavad kdnealuse kohustuse tditmist ja milles sisalduvad séltumatu
vilisauditi tulemused.

2. Liikmesriigi padevad asutused vastutavad vastavalt artiklile 11 asjakohase jarelkontrolli tegemise eest.

3. Artikli 8 1dike 1 kohaselt voivad huvitatud isikud esitada komisjonile tunnustamiseks tarneahelaga seotud

hoolsuskohustuse siisteeme, et liidu importijatel oleks hdlpsam tdita artiklites 4-7 sitestatud asjakohaseid noudeid.

Artikkel 4

Juhtimissiisteemiga seotud kohustused

Mineraalide voi metallide liidu importijad kohustuvad:

a) votma vastu ning tegema tarnijatele ja avalikkusele sdnaselgelt teatavaks ajakohastatud teabe, mis kisitleb kdnealuste
importijate tarneahela pdhimdtteid mineraalide ja metallide kohta, mis vdivad parineda konflikti- ja riskipiir-
kondadest;
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b) lisama oma tarneahela pdhimdtete hulka standardid, mille alusel tarneahelaga seotud hoolsuskohustust tdidetakse
ning mis on kooskdlas OECD hoolsuskohustuse suuniste II lisas esitatud tarneahela ndidispShimdtetes sitestatud
standarditega;

¢) ehitama oma sisemised juhtimissiisteemid iiles nii, et need toetaksid tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmist,
tehes juhul, kui liidu importija ei ole fiiiisiline isik, kdrgemale juhtkonnale iilesandeks valvata tarneahelaga seotud
hoolsuskohustuse tditmise iile ning siilitada konealuseid siisteeme kisitlevaid andmeid vihemalt viie aasta valtel;

d) tugevdama oma sidemeid tarnijatega, lisades oma tarneahela pdhimotted tarnijatega sdlmitavatesse lepingutesse ja
kokkulepetesse kooskdlas OECD hoolsuskohustuse suuniste II lisaga;

e) tootama vilja kaebuste esitamise korra, mis toimiks riskiteadlikkusega seotud varajase hoiatamise vahendina, voi
looma sellise korra koost60s teiste ettevotjate voi organisatsioonidega voi holbustama viliseksperdi voi -organi, nagu
ombudsmani poole poordumist;

f) vdtma seoses mineraalidega kasutusele jirelevalveahela vdi tarneahela jilgimise siisteemi, mis annab dokumentide
alusel jargmist teavet:

i) mineraali kirjeldus, sealhulgas selle kaubanimi ja tiiiip;

ii) asjaomasele liidu importijale tarnija nimi ja aadress;

ili) mineraalide paritoluriik;

iv) kui need on kittesaadavad, kaevandamise kuupievad ja kogused mahu- vdi massiithikutena;

v) kui mineraalid pirinevad konflikti- ja riskipiirkonnast voi kui liidu importija on tuvastanud OECD
hoolsuskohustuse suunistes loetletud muu riski tarneahelas, esitatakse kooskolas OECD hoolsuskohustuse
suunistes esitatud erisoovitustega tarneahelas iilalpool asuvatele ettevdtjatele lisateavet, nagu mineraali péritolu-
kaevandus, mineraalide kogumis-, kauplemis- ja tOotlemiskohad ning tasutud maksud, teenustasud ja
litsentsitasud;

g) votma seoses metallidega kasutusele jirelevalveahela voi tarneahela jilgimise siisteemi, mis annab dokumentide alusel
jargmist teavet:

i) metalli kirjeldus, sealhulgas selle kaubanimi ja tiiiip;
ii) asjaomasele liidu importijale tarnija nimi ja aadress;
iii) liidu importija tarneahelas olevate sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimi ja aadress;

iv) sulatuskodade ja rafineerimistehaste vilisauditi aruannete dokumendid, kui need on olemas, voi tdendid
komisjoni poolt artikli 8 kohaselt tunnustatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemile vastavuse kohta;

v) punktis iv osutatud dokumentide puudumise korral:
— sulatuskodade ja rafineerimistehaste tarneahelas olevate mineraalide paritoluriik;

— kui metallid on saadud mineraalidest, mis parinevad konflikti- ja riskipiirkondadest, voi kui liidu importija on
tuvastanud OECD hoolsuskohustuse suunistes loetletud muu riski tarneahelas, siis lisateavet kooskolas
konealustes suunistes esitatud erisoovitustega tarneahelas allpool asuvatele ettevotjatele;

h) korvalsaaduste puhul esitama dokumentide alusel teavet alates nende kdrvalsaaduste péritolupunktist, s.o kohast, kus
korvalsaadus esmakordselt eraldati selle esmasest mineraalist voi metallist, mis ei kuulu kiesoleva miiruse kohalda-
misalasse.
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Artikkel 5

Riskijuhtimisega seotud kohustused

1. Mineraalide liidu importijad kohustuvad:

a) tegema kindlaks kahjuliku moju riski oma mineraalide tarneahelas ja hindama neid artikli 4 kohaselt esitatud teabe
pohjal oma tarneahela pdhimdtetes sisalduvate standardite alusel ning kooskdlas OECD hoolsuskohustuse suuniste
II lisaga ja hoolsuskohustuse soovitustega;

b) rakendama kindlakstehtud riskile reageerimise strateegiat, mis on vélja to6tatud nii, et dra hoida vdi leevendada
kahjulikku mdju jargmiselt:

i) teavitades tarneahela riski hindamise tulemustest ettevdtja selleks madratud korgemat juhtkonda, kui liidu
importija ei ole fuisiline isik;

ii) vottes riskijuhtimismeetmeid kooskolas OECD hoolsuskohustuste suuniste II lisaga ja hoolsuskohustuste
soovitustega, vottes arvesse nende mojutamisvoimet, ning astudes vajaduse korral samme nende tarnijate
survestamiseks, kes suudavad kdige tulemuslikumalt kindlakstehtud riski ara hoida vdi maandada, vdimaldades:

— jatkata kauplemist, rakendades ithtaegu moddetava riski maandamise meetmeid;
— katkestada ajutiselt kauplemise, jitkates samal ajal mdddetava riski maandamise meetmete rakendamist, voi
— katkestada suhted tarnijaga parast ebadnnestunud riskimaandamiskatseid;

iii) rakendades riskijuhtimiskava, tagades riskimaandamise meetmete tulemuslikkuse jdrelevalve ja jilgimise, andes
tagasisidet selleks médratud kdrgemale juhtkonnale, kui liidu importija ei ole fuiisiline isik, ning kaaludes suhete
peatamist vOi 1dpetamist tarnijaga pérast riskimaandamise meetmete ebadnnestumist;

iv) hinnates maandamist vajava riski puhul v6i parast asjaolude muutumist tdiendavalt fakte ja riski.

2. Kui mineraalide liidu importija kasutab riskimaandamismeetmeid kauplemist jitkates voi selle ajutiselt peatades,
peab ta konsulteerima tarnijate ja asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas kohalike ja keskvalitsusasutustega,
rahvusvaheliste v8i kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja mojutatud kolmandate isikutega, ning leppima kokku
mdddetava riski maandamise strateegias riskijuhtimiskava alusel.

3. Mineraalide liidu importijad tuginevad riski maandamise konflikti- ja riskitundlike strateegiate véljatootamisel
riskijuhtimiskava alusel OECD hoolsuskohustuse suuniste III lisa meetmetele ja niitajatele ning mdddavad jarkjargulist
paranemist.

4. Metallide liidu importijad tuvastavad ja hindavad kooskdlas OECD hoolsuskohustuste suuniste II lisaga ja nendes
suunistes esitatud erisoovitustega oma tarneahelas olevaid sulatuskodasid ja rafineerimistehaseid kasitlevate
kittesaadavate vilisauditi aruannete pohjal riski oma tarneahelas ning hindavad asjakohasel juhul sulatuskodade ja
rafineerimistehaste hoolsuskohustuse tditmist. Kdnealused auditiaruanded peavad olema kooskdlas kiesoleva miiruse
artikli 6 16ikega 1. Oma tarneahelas olevaid sulatuskodasid ja rafineerimistehaseid késitlevate vilisauditi aruannete
puudumisel tuvastab ja hindab metallide liidu importija riske oma tarneahelas osana oma riskijuhtimissiisteemist. Sel
juhul korraldab metallide liidu importija oma tarneahela hoolsuskohustuse tditmise s6ltumatu vilisauditi vastavalt
kiesoleva maaruse artiklile 6.

5. Kui metallide liidu importija ei ole fuiisiline isik, teavitab ta 15ikes 4 osutatud riski hindamise tulemustest oma
selleks médratud kdrgemat juhtkonda ja rakendab reageerimisstrateegiat, mille eesmirk on dra hoida voi leevendada
kahjulikku m&ju ning mis on kooskdlas OECD hoolsuskohustuste suuniste II lisaga ja nendes suunistes esitatud
erisoovitustega.
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Artikkel 6

Vilisauditiga seotud kohustused

1. Mineraalide voi metallide liidu importijad peavad korraldama séltumatuid vélisauditeid (edaspidi ,valisaudit®).

Vilisaudit:

a) holmab liidu importija kdiki tegevusi, protsesse ja siisteeme, mida kasutatakse tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse
tditmisel seoses mineraalide vOi metallidega, sealhulgas vastutustundliku liidu importija juhtimissiisteem,
riskijuhtimine ja teabe avalikustamine vastavalt artiklitele 4, 5 ja 7;

b) seab auditi eesmirgiks hinnata, kas liidu importija tarneahelaga seotud hoolsuskohustus on tdidetud vastavalt
artiklitele 4, 5 ja 7;

c) esitab liidu importijale soovitusi tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmise tavade parandamiseks, ning

&

jargib OECD hoolsuskohustuse suunistes esitatud selliseid auditeerimise pShimotteid nagu sdltumatus, pidevus ja
aruandekohustus.

2. Metallide liidu importijad vabastatakse 16ikes 1 sitestatud valisauditi korraldamise kohustusest tingimusel, et nad
tdendavad, sealhulgas vilisauditi aruannetega, et koik nende tarneahela sulatuskojad ja rafineerimistehased jargivad
kiesolevat maarust.

Tdendamise ndue loetakse tdidetuks, kui metallide liidu importijad nditavad, et nad teevad hankeid ainult komisjoni
poolt artikli 9 kohaselt nimekirja kantud sulatuskodadest ja rafineerimistehastest.

Artikkel 7

Avalikustamiskohustus

1. Mineraalide v6i metallide liidu importijad teevad liikkmesriigi pddevatele asutustele kittesaadavaks iga artikli 6
kohaselt tehtud vilisauditi aruanded voi tdendid komisjoni poolt artikli 8 kohaselt tunnustatud tarneahelaga seotud
hoolsuskohustuse siisteemi jargimise kohta.

2. Mineraalide voi metallide liidu importijad avalikustavad neist tarneahelas vahetult allpool olevatele ostjatele kogu
teabe, mis on saadud ja mida siilitatakse importija tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse kohaselt, véttes nduetekohaselt
arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud asjaolusid.

3. Mineraalide vdi metallide liidu importijad esitavad igal aastal vdimalikult laiale tildsusele kittesaadava, muu hulgas
ka internetis kittesaadava, aruande oma tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse tditmise ja vastutustundliku hankimise
tavade kohta. Nimetatud aruanne sisaldab nende vdetavaid meetmeid artiklis 4 sitestatud juhtimissiisteemi ja artiklis 5
sdtestatud riskijuhtimisega seotud kohustuste tditmiseks ning vilisauditite kokkuvotlikku aruannet, mis sisaldab audiitori
nime, vottes nduetekohaselt arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud asjaolusid.

4. Kui liidu importija saab pohjendatult jdreldada, et metallid on saadud ainult ringlussevdetud v&i vanametalli
allikatest, siis ta, vOttes nduetekohaselt arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud asjaolusid,

a) teeb oma jirelduse avalikult teatavaks ja

b) kirjeldab piisava iiksikasjalikkusega tema sellise jdrelduseni jSudmisel rakendatud tarneahelaga seotud
hoolsuskohustuse meetmeid.
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Artikkel 8

Tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemide tunnustamine

1. Valitsus, toostusliit vdi muu huvitatud organisatsioonide ithendus, kes on kehtestanud hoolsuskohustuse siisteemi
(edaspidi ,siisteemi omanik®), vdib poorduda komisjoni poole taotlusega tunnustada tema arendatavaid ja kontrollitavaid
tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteeme. Taotlusele lisatakse piisav tdendusmaterjal ja teave.

2. Kiesoleva mdiiruse tiiendamiseks votab komisjon kooskdlas artikliga 19 vastu delegeeritud &igusaktid, millega
kehtestatakse metoodika ja kriteeriumid, mis vdimaldavad komisjonil hinnata, kas tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse
susteemid aitavad ettevotjatel tdita kdesolevas midruses sitestatud ndudeid ja vdimaldavad komisjonil siisteeme
tunnustada.

3. Kui komisjon 16ike 1 kohaselt esitatud tdendusmaterjali ja teabe p&hjal ning kooskdlas 16ike 2 kohaselt kehtestatud
tunnustamise metoodika ja kriteeriumitega leiab, et tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteem, mida mineraalide voi
metallide liidu importija tulemuslikult rakendab, voimaldab asjaomasel importijal kdesolevat mairust tdita, votab ta vastu
rakendusakti, millega kdnealust siisteemi tunnustatakse kdesoleva maidruse nduetega samavédrsena. Enne rakendusakti
vastuvotmist konsulteeritakse asjakohasel juhul OECD sekretariaadiga.

Tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemi tunnustamise kohta otsuse tegemisel votab komisjon arvesse siisteemi
kuuluvaid erinevaid toostustavasid ja hindab ka siisteemi riskipohist ldhenemist ja meetodit, mida kasutatakse konflikti-
ja riskipiirkondade tuvastamiseks, ning selle loetletud tulemusi. Loetletud tulemused avaldab siisteemi omanik.

Kiesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 15 ldikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

4.  Komisjon kontrollib ka vajaduse korral korrapiraselt, kas tunnustatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse
susteemid vastavad jatkuvalt kriteeriumidele, mis vdimaldasid teha 16ike 3 kohaselt vastu voetud samaviirsuse
tunnustamise otsuse.

5. Loike 3 kohaselt samavdirsena tunnustatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemi omanik teatab
komisjonile viivitamata kdigist siisteemi muudatustest voi ajakohastamisest.

6. Kui on tdendeid korduvate v&i oluliste juhtude kohta, mil 16ike 3 kohaselt tunnustatud siisteemi rakendavad
ettevotjad ei ole tditnud kiesoleva mairuse ndudeid, uurib komisjon tunnustatud siisteemi omanikuga konsulteerides,
kas need juhtumid osutavad puudustele siisteemis.

7. Kui komisjon tuvastab kidesoleva miidruse sitete rikkumise véi puudused tunnustatud tarneahelaga seotud
hoolsuskohustuse siisteemis, voib ta anda stisteemi omanikule sobiva tihtaja parandusmeetmete vtmiseks.

Kui siisteemi omanik ei suuda voi keeldub vdtmast vajalikke parandusmeetmeid ja kui komisjon on jdudnud jireldusele,
et kiesoleva 16ike esimeses 18igus osutatud rikkumine vdi puudused seavad ohtu siisteemi rakendava liidu importija
suutlikkuse tiita kdesoleva midruse ndudeid voi kui siisteemi rakendavate ettevdtjate korduvate vdi oluliste rikkumiste
pohjuseks on siisteemi puudused, votab komisjon kooskdlas artikli 15 1dikes 2 osutatud nduandemenetlusega vastu
rakendusakti, millega tunnistab siisteemi tunnustamise kehtetuks.

8. Komisjon loob tunnustatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemide registri ja ajakohastab seda. Register
tehakse internetis iildsusele kittesaadavaks.
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Artikkel 9
Uleilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimekiri

1.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kinnitab ileilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineeri-
mistehaste nimede ja aadresside nimekirja vo6i muudab seda.

Konealuse nimekirja koostamisel vdetakse arvesse niisuguseid tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemidega
hélmatud ileilmseid vastutustundlikke sulatuskodasid ja rafineerimistehaseid, mida komisjon on artikli 8 kohaselt
tunnustanud, ning artikli 17 1dike 1 kohaselt litkmesriikide esitatud teavet.

2. Komisjon teeb koik endast sdltuva, et teha kindlaks need kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud nimekirja kantud
sulatuskojad ja rafineerimistehased, mis teevad vihemalt osaliselt hankeid konflikti- ja riskipiirkondadest, vottes eelkdige
aluseks vastavalt artiklile 8 tunnustatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemide omanike esitatud teabe.

3. Komisjon kinnitab konealuse nimekirja v6i muudab seda, kasutades II lisas esitatud vormi ning kooskdlas
artikli 15 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega. Enne nimekirja kinnitamist konsulteeritakse vajaduse korral OECD
sekretariaadiga.

4. Komisjon kustutab rakendusaktiga nimekirjast nende sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimed ja aadressid, mida
ei peeta artikli 8 ja artikli 17 16ike 1 alusel saadud teabe kohaselt enam vastutustundlikuks. Kdnealune rakendusakt
vOetakse vastu kooskdlas artikli 15 16ikes 2 osutatud néuandemenetlusega.

5. Komisjon ajakohastab digel ajal uileilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimekirja kantud
teabe ja avaldab selle, muu hulgas internetis.
Artikkel 10
Liikmesriikide pidevad asutused
1. Iga liikkmesriik mairab kidesoleva médruse kohaldamise eest vastutava(d) padeva(d) asutuse(d).

Liikmesriigid teatavad komisjonile padevate asutuste nimed ja aadressid hiljemalt 9. detsembriks 2017. Liikmesriigid
teatavad komisjonile padevate asutuste nimede voi aadresside muudatused.

2. Komisjon avaldab I lisas esitatud vormi kasutades pddevate asutuste nimekirja, muu hulgas internetis. Komisjon
kannab hoolt nimekirja ajakohastamise eest.

3. Liikmesriikide pidevad asutused vastutavad kdesoleva médruse tulemusliku ja iihetaolise rakendamise tagamise eest
kogu liidus.
Artikkel 11
Liidu importijate jirelkontroll

1. Liikmesriikide padevad asutused vastutavad asjakohase jarelkontrolli eest, et tagada mineraalide voi metallide liidu
importijate kohustuste tditmine vastavalt artiklitele 4-7.
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2. Loikes 1 osutatud jdrelkontrollide tegemisel kohaldatakse riskipShist lahenemisviisi ja seda tehakse ka juhul, kui
pddeval asutusel on muu hulgas kolmanda isiku viljendatud pdhjendatud kahtluse alusel asjakohast teavet selle kohta, et
liidu importija on rikkunud kéesolevat maarust.

3. Loikes 1 osutatud jdrelkontroll sisaldab muu hulgas jargmist:

a) kontrolli, mis holmab liidu importija kidesoleva mdirusega kehtestatud tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse,
sealhulgas juhtimissiisteemi, riskijuhtimise, sdltumatu vilisauditi ja avalikustamisega seotud kohustuste tditmist;

b) kontrolli, mis holmab dokumente ja andmeid, mis tdendavad punktis a osutatud kohustuste nduetekohast tditmist;
¢) auditeerimiskohustuse kontrolli kooskdlas artiklis 6 sitestatud kohaldamisala, eesmirgi ja pdhimdtetega.

Loikes 1 osutatud jarelkontroll peaks hdlmama kohapealset kontrolli, muu hulgas liidu importija ruumides.

4. Liidu importijad annavad 16ikes 1 osutatud jdrelkontrolli hdlbustamiseks igakiilgset abi, eelkdige seoses
juurdepddsuga ruumidele ning dokumentide ja protokollide esitamisega.

5. Selleks et tagada liikmesriikide pddevate asutuste iilesannete selgus ja tegevuse jdrjepidevus, koostab komisjon
kisiraamatu kujul mittesiduvad suunised, milles esitatakse iiksikasjalikult etapid, mida 1dikes 1 osutatud jdrelkontrolli
tegevad litkmesriigi padevad asutused peavad jargima. Need suunised sisaldavad asjakohasel juhul dokumentide naidiseid,
millega holbustatakse kidesoleva midruse rakendamist.

Artikkel 12
Liidu importijate jirelkontrolli protokollid

Liikmesriikide pddevad asutused siilitavad artikli 11 16ikes 1 osutatud jdrelkontrolli protokollid, milles on eelkdige
mirgitud kontrolli laad ja tulemused, ning artikli 16 1dike 3 alusel viljastatud teatised parandusmeetmete votmise kohta.

Artikli 11 Iaikes 1 osutatud jdrelkontrolli protokolle siilitatakse vihemalt viis aastat.

Artikkel 13
Koost66 ja teabevahetus

1. Liikmesriikide pidevad asutused vahetavad teavet, muu hulgas oma tolliasutustega, tarneahelaga seotud
hoolsuskohustuse ja tehtud jarelkontrolliga seotud teemadel.

2. Liikmesriikide padevad asutused vahetavad teiste likkmesriikide padevate asutustega ja komisjoniga teavet artikli 11
16ikes 1 osutatud jarelkontrolli tulemusel avastatud puuduste ning artikli 16 kohaselt rikkumise korral kohaldatavate
digusnormide kohta.

3. Loigete 1 ja 2 kohase koost6o puhul tuleb tiiel maaral jirgida Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 95/46/EU (') ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EU) nr 45/2001 (?) isikuandmete andmekaitse
puhul ning maarust (EL) nr 952/2013 konfidentsiaalse teabe avaldamise puhul.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t6otlemisel ja
selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31). )

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta médrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, 1k 1).
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Artikkel 14
Suunised

1.  Ettevotjate, eelkdige VKEde tegevuse selguse, diguskindluse ja jirjepidevuse tagamiseks koostab komisjon Euroopa
vilisteenistuse ja OECDga konsulteerides kdsiraamatu kujul mittesiduvad suunised ettevdtjate jaoks, milles selgitatakse
konflikti- ja riskipiirkondade kindlakstegemise kriteeriumite parimaid kohaldamisviise. Kdnealune kisiraamat pdhineb
kdesoleva mdairuse artikli 2 punktis f sitestatud konflikti- ja riskipiirkondade médratlusel ning selles vdetakse arvesse
OECD hoolsuskohustuse suuniseid selle valdkonna kohta, mis sisaldab ka muud riski tarneahelas, mis kiivitab
kisiraamatu asjakohastes lisades méiratletud ohulipusiisteemi.

2. Komisjon kaasab viliseksperte, kes koostavad soovitusliku, mitteammendava ja korrapdraselt ajakohastatava
konflikti- ja riskipiirkondade nimekirja. Nimekiri p&hineb 16ikes 1 osutatud kisiraamatu vilisekspertide tehtud analiiiisil
ning muu hulgas akadeemilistelt ringkondadelt ja tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse siisteemidelt saadud
olemasoleval teabel. Liidu importijad, kes hangivad piirkondadest, mida selles nimekirjas ei ole, on siiski kohustatud
tditma kdesolevas madruses sitestatud hoolsuskohustust.
Artikkel 15
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. See komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tidhenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, Iopetatakse nimetatud menetlus ilma tulemust saavutamata, kui
arvamuse esitamiseks ettendhtud tihtaja jooksul komitee eesistuja nii otsustab voi kui komitee liikmete lihtenamus seda
taotleb.
Artikkel 16
Rikkumise korral kohaldatavad digusnormid

1.  Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva mddruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid.

2. Liikmesriigid teatavad 16ikes 1 osutatud igusnormid komisjonile ja annavad viivitamata teada nende hilisemad
muudatused.

3. Kiesoleva mddruse rikkumise korral viljastavad lifkmesriikide pddevad asutused teatise parandusmeetme kohta,
mida liidu importija on kohustatud vdtma.
Artikkel 17
Aruandlus ja libivaatamine

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga aasta 30. juuniks aruande kdesoleva mairuse rakendamise kohta ja eelkdige
parandusmeetmete vOtmise teatiste kohta, mida nende padevad asutused on artikli 16 16ike 3 kohaselt véljastanud, ning
artikli 7 1dike 1 kohaselt kittesaadavaks tehtud vilisauditite kohta.



19.5.2017 Euroopa Liidu Teataja L 130/15

2. Komisjon vaatab kiesoleva mddruse toimimise ja tulemuslikkuse 14bi 1. jaanuariks 2023 ning seejirel iga kolme
aasta jarel. Libivaatamisel vOetakse arvesse kdesoleva mddruse kohapealset moju, sealhulgas konflikti- ja riskipiir-
kondadest pirit ja kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluvate mineraalide vastutustundliku hankimise edendamist ja
kulusid, ning kdesoleva mairuse moju liidu ettevotjatele, sealhulgas VKEdele, samuti kaasnevaid meetmeid, mida on
kirjeldatud 5. martsi 2014. aasta iihisteatises. Komisjon arutab ldbivaatamisaruannet Euroopa Parlamendi ja néukoguga.
Libivaatamine hdlmab nende tarneahelas allpool asuvate liidu ettevdtjate osakaalu sdltumatut hindamist, kelle
tarneahelas on tina, tantaali, volframit v&i kulda ning kes on kehtestanud hoolsuskohustuse siisteemid. Labivaatamisel
hinnatakse nende hoolsuskohustuse siisteemide nduetekohasust ja rakendamist ning liidu siisteemi kohapealset mdju,
samuti vajadust tdiendavate kohustuslike meetmete jdrele, et tagada liidu koguturu piisav m&ju mineraalide iileilmsele
vastutustundlikule tarneahelale.

3. Komisjon hindab 16ike 2 kohase libivaatamise tulemuste pdhjal, kas lilkmesriikide padevatel asutustel peaks olema
pidevus mddrata karistusi liidu importijatele, kui need jitavad kiesolevas mdiruses sitestatud kohustused korduvalt
tditmata. Asjakohasel juhul vdib ta esitada Euroopa Parlamendile ja ndukogule sellekohase seadusandliku ettepaneku.

Artikkel 18

Kiinniste arvutamise metoodika

Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti ning vdttes aluseks tolliinfo, mille liikkmesriigid esitavad komisjoni
taotluse korral liidu importijate aastase impordimahu ja I lisas loetletud kombineeritud nomenklatuuri koodi kohta oma
vastavatel territooriumitel, valib komisjon liidu importija kdige suurema aastase impordimahu ja kombineeritud
nomenklatuuri koodi, mis vastab vihemalt 95 % liidu impordi aastasest kogumahust selle kombineeritud nomenklatuuri
koodi kohta, mille uus kiinnis sisestatakse I lisasse. Selle tegemisel vdtab komisjon aluseks iga liidu importijat kisitleva
impordialase teabe, mille liikmesriigid esitavad viimase kahe aasta kohta.

Artikkel 19

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artikli 1 ldigetes 4 ja 5 ning artikli 8 1dikes 2 osutatud oigus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 8. juunist 2017. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa
kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Artikli 1 1dikes 5 ja artikli 8 1dikes 2 osutatud volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v&i ndukogu esitab selle
suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 1 1digetes 4 ja 5 ning artikli 8 ldikes 2 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel paeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei
mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsiooni-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdotetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.
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6.  Artikli 1 1igete 4 ja 5 ning artikli 8 15ike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega
kahe kuu vorra.

Artikkel 20
Joustumine ja kohaldamise alguskuupiev
1. Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
2. Kiesolevat mairust kohaldatakse alates 9. juulist 2017, vilja arvatud I6ikes 3 osutatud sitted.

3. Artikli 1 Idiget 5, artikli 3 1dikeid 1 ja 2, artikleid 4-7, artikli 8 Idikeid 6 ja 7, artikli 10 1diget 3, artikli 11
loikeid 1, 2, 3 ja 4, artikleid 12 ja 13, artikli 16 15iget 3 ja artiklit 17 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Strasbourg, 17. mai 2017
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
A. TAJANI C. ABELA
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I LISA

Méidruse (EL) 2017/821 kohaldamisalasse kuuluvate mineraalide ja metallide nimekiri liigitatuna
kombineeritud nomenklatuuri jargi

A osa. Mineraalid

Kirjeldus CN-kood al;ﬁfﬁﬁk Mahukiinnis (kg)
Tinamaagid ja -kontsentraadid 2609 00 00 5 000
Volframimaagid ja -kontsentraadid 2611 00 00 250 000
Tantaali- vdi nioobiumimaagid ja -kontsentraadid | ex 2615 90 00 10 Kohaldatakse artikli 1 1oiget 4 ja
artiklit 18
Kullamaagid ja -kontsentraadid ex 2616 90 00 10 Kohaldatakse artikli 1 1oiget 4 ja

artiklit 18

Survetootlemata, pooltoodeldud voi  pulbriline
kuld, milles kulla kontsentratsioon on viiksem kui
99,5 % ja mis ei ole veel joudnud rafineerimis-

etappi

ex 7108 (*)

100

(*) Selle kiinnise muutmiseks kehtestatakse molema I lisas toodud tariifikoodi ex 7108 kiinnisena artiklis 18 sitestatud metoodika ja

kriteeriumite kohaldamisel saadud imporditud maht.

B osa. Metallid

Kirjeldus CN-kood aljrrl?r}ilbcriiik Mahukiinnis (kg)

Volframoksiidid ja -hiidroksiidid 2825 90 40 100 000

Tinaoksiidid ja -hiidroksiidid ex 2825 90 85 10 Kohaldatakse artikli 1 loiget 4 ja
artiklit 18

Tinakloriidid 2827 39 10 10 000

Volframaadid 2841 80 00 100 000

Tantalaadid ex 2841 90 85 30 Kohaldatakse artikli 1 loiget 4 ja
artiklit 18

Volframkarbiidid 2849 90 30 10 000

Tantaalkarbiidid ex 2849 90 50 10 Kohaldatakse artikli 1 loiget 4 ja

artiklit 18

Survetootlemata, pooltdddeldud vdi  pulbriline | ex 7108 (¥) 100
kuld, milles kulla kontsentratsioon on vihemalt

99,5 % ja mis on labinud rafineerimisetapi

Ferrovolfram ja ferrosilikovolfram 7202 80 00 25 000

(*) Selle kiinnise muutmiseks kehtestatakse molema I lisas toodud tariifikoodi ex 7108 kiinnisena artiklis 18 sitestatud metoodika ja

kriteeriumite kohaldamisel saadud imporditud mabht.
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Kirjeldus CN-kood ale;rrrl?ilbcriiik Mahukiinnis (kg)
Survetd6tlemata tina 8001 100 000
Tinast latid, vardad, profiilid ja traat 8003 00 00 1 400
Muud tinatooted 8007 00 2 100
Volframipulbrid 8101 10 00 2500
Survetootlemata volfram, sh iiksnes paagutamise 8101 94 00 500

teel saadud latid ja vardad

Volframtraat 8101 96 00 250

Volframlatid ja -vardad (v.a tksnes paagutamise 8101 99 350
teel saadud) ning volframist profiilid, plaadid, le-
hed, ribad, foolium jm

Survetootlemata tantaal, sh iksnes paagutamise 8103 20 00 2500
teel saadud latid ja vardad; pulbrid

Tantaallatid ja -vardad (v.a itksnes paagutamisel 8103 90 150
saadud) ning tantaalist profiilid, traat, plaadid, le-
hed, ribad, foolium jm
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II LISA

Artiklis 9 osutatud iileilmsete vastutustundlike sulatuskodade ja rafineerimistehaste nimekirja vorm

Veerg A: Sulatuskojad ja rafineerimistehased tahestikulises jirjekorras

Veerg B: Sulatuskoja voi rafineerimistehase aadress

Veerg C: Siimbol * niitab, kas sulatuskoda voi rafineerimistehas hangib mineraale konflikti- ja riskipiir-
kondadest.
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Veerg A:
Veerg B:
Veerg C:

III LISA
Artiklis 10 osutatud litkmesriikide padevate asutuste nimekirja vorm
Liikmesriigid tahestikulises jirjekorras

Pideva asutuse nimi

Pideva asutuse aadress
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